
TO 
182 
R46 
2-CC-2F 
e~.~ 

~erie Je la 
ProleeHon Je 
I'enl'ironnemenl 

Identification des ballasts de 
lam pes contenant des BPC 

Rapport SPE 2/CC/2 
(revise) 
AoGt 1991 

1+1 Environnement 
Canada 

Environment 
Canada 



SERlE DE LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT 

ExempJe de numerotation : 

L Num6ro de rapport portant !'identification SPE 3JHA 
Code de sujet 

L-________ Categorie de rapport 
L..-____________ Serie de la Protection de l'environnement 

Categories Sujets 

I 

2 

3 

4 
5 
6 

7 
8 

9 

ReglementslLignes directrices/ 
Codes de pratiques 
Evaluation des problemes et 
options de controle 
Recherche et developpement 
technologique 
Revues de la documentation 
Inventaires, examens el enqueles 
Evaluations des impacts sociaux, 
economiques et environnementaux 
Surveillance 
Propositions, analyses et 
enonces de principes generaux 
Guides 

AG 
AN 
AP 
AT 
CC 
CE 
CI 
FA 
FP 
HA 
IC 
MA 
MM 

NR 
PF 
PG 
PN 
RA 
RM 
SF 
SP 

SRM 
TS 
TX 
UP 
WP 

Agriculture 
Technologie anaerobie 
Polluants atmospMriques 
Toxicite aquatique 
Produits chimiques commerciaux 
Consommateurs et environnement 
Industries chimiques 
Activites federales 
Traitement des aliments 
Dechets dangereux 
Chimie inorganique 
Pollution marine 
Exploitation miniere et 
traitement des mineraux 
Regions du Nord et rurales 
Papier et fibres 
Production d' electricite 
Petrole et gaz naturel 
Refrigeration et climatisation 
Methodes de reference 
Traitements de surface 
Deversements de petrole et de 
produits chimiques 
Methodes de reference normalisees 
Systemes de transport 
Textiles 
Pollution urbaine 
Protection/preservation du bois 

Des sujets et des codes additionnels sont ajoutes au besoin. On peut obtenir une liste des 
publications de la SPE en s'adressant aux Publications de la Protection de l'environnement, 
Conservation et Protection, Environnement Canada, Ottawa (Ontario) KIA OH3. 

Tbtnll Rl1cyH"Il1 

@ CeJte pub/1caIWn est /mpri_ sur du _ amtenanI tks rebuts recycles. 

/'efISf1% .. recycler I 



~G O2-o(J6F/tj 
~Ooqlo3fJ 5 

Identification des ballasts de lampes 
contenant des BPC 

Direction des produits chimiques commerciaux 
Environnement Canada 

/ 

Rapport SPE 2/CC/2 
(revise) 
Aofit 1991 



DONNEES DE CATALOGAGE AVAlIT PUBLICATION (CANADA) 

Vedette principale au titre: 

Identification des ballasts de lampes con tenant des BPC 

Rev. aout 1991 
(Rapport ; SPE 2/CC/2) 
Publ. a l'origine: Identification des ballasts de lampes 
fluorescentes contenant des BPC / C.J. McDonald. 1986. 
Publ. aussi en anglais sous le titre: Identification of 
lamp ballasts containing PCBs. 
ISBN 0-662-97054-3 
N° de cat. MAS En49-2/2-2 1991F 

1. Biphenyles polychlores -- Aspect de l'env~ronnement -­
Canada. 2. Lampes fluorescentes -- Industrie -- Canada -­
Dechets -- Eliminat~on. 3. Ballasts (Electricite) --
Aspect de l'environnement. I. McDonald, C.J. Identification 
des ballasts de lampes fluorescentes con tenant des BPC. 
II. Canada. Direction des produits chimiques commerciaux. 
III. Canada. Environnement Canada. IV. Co11.: Rapport 
(Canada. Environnement Canada) ; SPE 2/CC/2. 

TD196.p6S13314 1991 621.32'7 C91-09870S-X 

©Mmlstre des Approvlslonnements et Services Canada 1991 
W de cat En 49-2/2-2 1991F (revise) 

. ISBN 0-662-97054-3 



III 

Commentaires 

Les personnes qui desrrent faire part de leurs commentaires sur la 
teneur du present rapport sont priees de les adresser au : 

Chef, Section de l' execution des con trOles 
Direction des produits chimiques commerClaux 
Conservation et Protection 
Environnement Canada 
Ottawa (Ontario) 
KIA OH3 

ThiS report is also available-in English under the title 
Identification of Lamp Ballasts Containing PCBs. For copies, 
please contact: 

Environmental ProtectlOn Publications 
Technology Development Branch 
Conservation and Protection 
Environment Canada 
Ottawa, Ontario 
KIAOH3 





v 

Resume 

On a recuetlli des renseignements sur le/onctlOnnement, la 
constitution, l'identification, Ie stockage et l'eLmunation des 
ballasts de Imnpes. Une attention particuliere a he portee a 
I 'identification des ballasts dont les condensateurs contiennent 
des BPC. 
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Abstract 

Information was collected on the operation, construction, 
identification, storage and disposal of lamp ballasts. Particular 
attention was given to identifying lamp ballasts that could contain 
PCB-filled capacitors. 
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Section 1 

Introduction 

Le pubhc est de plus en plus preoccupe par 
la presence de biphenyles polychlores (BPC) 
dans les articles de commerce. Les 
condensateurs des ballasts de lam pes 
comptent au nombre des produits qui 
peuvent contenir des BPC. Les demandes de 
renseignements des organismes publics 
(federaux, provinciaux et municipaux), de 
l'industrie et du public ont augmente de puis 
qu'il est connu de fac;on generale que 
l'utilisation des BPe est tres repandue. 
Inevitablement, des questions sont posees 
sur les risques de fuites des condensateurs, 
sur les risques d' echauffement excessif et de 
claquage, sur la fac;on de reconnaitre un 
ballast qui contient des BPC et, bien sur, sur 
les dangers pour la sante. 

C' est pourquoi Environnement Canada a 
mene une enquete sur la fac;on de reconnaitre 
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les ballasts munis de condensateurs 
con tenant des BPC, sur les fabricants 
canadiens et etrangers de ces ballasts, sur la 
quantite totale de BPC qui s'y trouve et sur 
les problemes posslbles. La question des 
dangers reels ou possibles pour la sante qui 
resultent de l'emploi dans les lampes 
fluorescentes de ballasts qui contiennent des 
BPC n' a pas ete examinee, car elle releve de 
Sante et Bien-etre social Canada. 

L'etude a ete realisee par la Direction des 
produits chimiques commerClaux de 
Conservation et Protection, qui est 
responsable de I' application de la Loi 
canadienne sur fa protection de 
I' environnement et des reglements et arretes 
d'urgence qui s'appliquent a des produits 
chimiques commerciaux. 
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Section 2 

Utilite et emplacement des ballasts 

Les lam pes fluorescentes et les lampes a 
decharge de haute intensite COHI) 
necessitent des ballasts. Le rOle du ballast 
est de maintenir Ie courant stable malgre les 
variations de la tension d' alimentation et les 
changements dans Ie reste du circuit. Quand 
Ie courant qui traverse Ie ballast augmente; 
I'lmpedance de celui-ci croit et elle diminue 
quand Ie courant diminue. Le ballast offre 
donc une resistance variable et differe ainsi 
des resisteurs de charge qui ont une 
resistance constante. La limitation du 
courant par Ie ballast est obtenue par une 
combinaison de reactance et de capacite. 
Quand Ie courant au ballast augmente, la 
temperature s'eleve, ce qui entraine une 
legere augmentation de la resistance et, 
donc, une reduction du courant. 

Les ballasts servent a compenser les 
variations de la tension de la ligne ou les 
pertes de puissance apparentes que 
produisent des appareils tels que les lampes 
fluorescentes et d'autres lampes a decharge. 
Les ballasts permettent une gradation et un 
clignotement economiques des lampes a 
allumage instantane et, ainsi, un eventail 
d'utilisations et de reglages qui n'etaient pas 
possibles avec les anciens types de lam pes. 
Les lam pes a allumage instantane sont 
couramment utilisees dans les enseignes 
clignotantes ainsi que dans les appareils 
d'eclairage residentiels et commerciaux qui 

doivent procurer des niveaux d'eclairement 
vanables en tout temps. 

2.1 Ballasts de lampes Jluorescentes 

II existe plusieurs types differents de ballasts 
de lam pes tluorescentes. Le type Ie plus 
courant est celui des ballasts de lam pes a 
allumage instantane dans les appareils a 
deux tubes fluorescents de 4 pi (1,22 m). Ces 
ballasts sont generalement fixes a un support 
situe entre les tubes et sont loges dans un 
ecran metallique qui attenue l'effet du 
rayonnement thermique (photo 1). 

2.2 Ballasts de lampes il decharge de 
haute intensite (DHl) 

Les lam pes DHI n'ont pas l'apparence des 
lam pes tluorescentes, mais elles ont des 
caracteristiques electriques semblables et 
necessitent des ballasts pour l' allumage et Ie 
contrOle du circuit. Les principaux types de 
lam pes DHI sont les lam pes au mercure, aux 
halogenures et a vapeur de sodium a haute 
pression. Les ballasts de lam pes DHI se 
retrouvent dans des appareils d'eclairage a 
l'exterieur (p. ex., les reverberes) et a 
l'interieur (p. ex., dans les stationnements 
fermes). Le ballast se trouve soit dans son 
propre boitier fixe a l'exterieur de l'appareil 
d'eclalfage, SOlt dans Ie boitier de ce dernier. 



la. Les tubes fluorescents des deux cotes de 
l'ecran thermique sont enleves pour 
permettre l' acces aux ballasts. 

lc. Ballasts decouverts. 
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lb. L'ecran thermique est enleve, 
decouvrant ainsi les ballasts. 

Photo 1 Appareil d'eclairage a tubes fiuorescents 
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Section 3 

Description des ballasts et des condensateurs 

3.1 Constitution d'un ballast 

3.1.1 Ballasts de lampes fluorescentes 
Le boWer d'un ballast type pour deux 
lam pes de 40 West en acier inoxydable 
epais et mesure 5,8 sur 2,16 cm (sans 
compter les supports de fixation). Le ballast 
type contient une inductance (noyau et 
bobine), un condensateur et un interrupteur 
thermique (photo 2). L'inductance mesure 
environ 10,2 sur 5,5 sur 3,8 cm. C'est dans 
Ie condensateur qu'il peut y avoir des BPC. 

Au cours de la fabrication du ballast, Ie 
noyau et la bobine sont fixes dans Ie boitier 
et relies au condensateur. Des fils de 
raccordement a code couleur facilitent 
l'installation. Les ballasts de lam pes 
fluorescentes sont remplis d'un melange de 
bitume et de silice, lui-meme melange avec 
de la poudre de silice tres fine. Ce 
remplissage sert a dissiper la chaleur, a 
proteger les elements electriques contre 
I' humidite et a rectuire Ie bruit produit par Ie 
noyau et la bobine. 

Selon les normes de securite etablies par 
I' Association canadienne de normalisation 
(ACNOR), la temperature du boWer d'un 
ballast ne doit pas depasser 90°C dans les 
conditions normales de fonctionnement. De 
plus, l'interrupteur thermique (photo 2), un 
organe de protection situe a l'interieur du 
ballast, coupe Ie circuit lorsque la 
temperature interne depasse 105°C. 
L'interrupteur thermique peut etre a 
reenclenchement automatique ou ne pas 
l'etre, auquel cas il faut remplacer Ie ballast 
si l'interrupteur est desactive par la chaleur. 
Certains ballasts sont con~us pour couper 
l'alimentation a 120°C; a cette temperature, 

une petite quantite du remplissage 
bitumineux peut amollir et couler. 

3.1.2 Ballasts de lampes a decharge de 
haute intensite (DH/) 

Puisque la plupart des lampes DHI 
fonctionnent a une puissance nettement 
superieure a celIe des lampes tluorescentes, 
elles sont equipees de ballasts qui 
necessitent, en moyenne, une reactance et 
une capacite nettement superieures a celles 
des ballasts de lampes tluorescentes 
typiques. Certams ballasts de lampes DHI 
n'ont pas de bitume d'etancheite etcertains 
ont plus d'un condensateur. Le contenu en 
BPC du condensateur depend de sa capacite 
et de son voltage nominaux. Ces valeurs 
dependent de la grosseur et du type de la 
lampe ainsi que du rendement nominal du 
ballast. En general, les lam pes aux 
halogenures necessitent un voltage superieur 
a celui des lam pes au mercure. La plupart 
des ballasts de lampes DHI contiennent entre 
0,091 kg et 0,386 kg de BPC. 

3.1.3 Risques de pertes de BPC par 
les ballasts 

En raison du confmement pousse des PIeCeS 
dans les ballasts de Iampes fluorescentes et 
des temperatures de fonctionnement 
normalement basses, il y a peu de risque que 
des BPC s' echappent dans I' environnement. 
Cependant, il se peut qu'un ballast 
surchauffe et qu'une partie du melange 
bitumineux coule. C'est souvent ce qu'on 
prend pour une fuite de BPC. U ne fois 
refroidi a la temperature de la piece, 
toutefois, Ie melange redevient dur, tandis 
qu'un dlelectrique a base de BPC, s'il 
s'ecoule d'un condensateur, demeure sous la 
forme d'une huile visqueuse. 



Coffret du 
condensateur 
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Interrupteur thermique __ --, 

Inductance (noyau et bobine) ___ ->. 

Photo 2 Constitution d'un ballast de lampe tluorescente 



Les ballasts des lam pes DHI depourvus de 
bitume d'etancheite sont davantage exposes 
a des fuites lorsque Ie condensateur est perce 
ou s'est eventre. Ces ballasts sont parfois 
situes dans des endroits ou ils sont exposes a 
l'humidite et aux sels de degla~age. La 
photo 3 montre un vieux reverbere avec ses 
elements internes rouilles. 

3.2 Condensateurs de ballasts 

11 existe beaucoup de types de condensateurs 
qui different essentiellement par Ie type de 
materiau employe comme dielectrique. Les 
dielectriques typiques sont des films de 
plastique, du mica, des ceramiques et du 
papier huile. Dans les condensateurs de 
ballasts fabriques avec du papier huile, des 
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BPC entraient parfois dans la composition de 
l'huile. 

Un coffI·et typique de condensateur servant 
dans un ballast de lampe fluorescente mesure 
5,1 sur 5,1 sur 1,9 cm et il est fait d'acier 
etame. Un condensateur de ballast relie a 
deux tubes fluorescents de 4 pi (1,22 m) 
contient 23,6 g (17,2 mL) de BPC. La plus 
grande quantite de BPC contenue dans un 
ballast se trouve dans les appareils 
d'eclairage comportant des lampes aux 
halogenures (1500), qui sont dotes de trois 
condensateurs; ce modele n'est utilise qu'a 
l'exterieur. Chacun de ces condensateurs 
peut renfermer environ 185 mL de BPC, 
dont une partie est absorMe par les couches 
de papier. 



3a. Lampe DRI de reverbere 

3b. Gros plan d'une lampe DRI de reverbere 

Photo 3 Lampe DID de reverbere 
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Section 4 

Identification des ballasts et des condensateurs contenant 
desBPC 

Les fabricants de ballasts et de 
condensateurs utilisent des codes du 
fabricant et des codes de date distincts pour 
indiquer la date de fabrication ainsi 
qu'identifier leurs produits et, dans Ie cas de 
certains condensateurs, Ie tlUlde dielectrique 
qu'ils contiennent. Dans un ballast remph 
de bitume, I' acces au condensateur n' est pas 
facile. C' est pourquoi i1 importe 
d'interpreter correctement les codes du 
fabricant afin de determiner si un ballast est 
equipe d'un condensateur qui contient des 
BPC. Dans la section suivante, Ie lecteur 
trouvera des renseignements sur la fa<;on 
d'interpreter ces codes. 

ATTENTION: NE PAS ESSAYER 
D'ENLEVER DE SON SUPPORT 
UN BALLAST SOUS TENSION 
DANS UN APPAREIL 
D'ECLAIRAGE. En aucun cas, une 
personne inexperimentee ou sans 
formation ne devrait tenter de retirer un 
ballast sans que I'alimentation ait ete 
coupee par un interrupteur bloque en 
pOSltlOn fermee ou sans protection 
contre une reactivation pendant 
l'enlevement du ballast. 

4.1 Fabricant de condensateurs 

4.1.1 Aerovox Canada Limited 
Aerovox fabrique des condensateurs pour 
divers appareils electriques, y compris pour 
des appareils d'eclairage qui sont assembles 
et vendus par d'autres fabric ants au Canada 
et aux Etats-Unis. Aerovox a commence a 
ne fabriquer que des condensateurs ne 
contenant pas de BPC en 1979; par 

c. 

consequent, les condensateurs fabriques 
avant 1979 pourraient contenir des BPC. 

Des codes de date et d'identification (de 
catalogue) sont imprimes sur Ie boitier des 
condensateurs fabriques par Aerovox. Par 
consequent, lorsqu'un ballast de lampe 
fluorescente ou de lampe DHI est demonte, 
il est possible de determiner si Ie 
condensateur contient des BPC en verifiant 
les renseignements inscrits sur Ie boitier. Le 
code de date comporte quatre chtffres qui 
indiquent I' annee et Ia semame de 
fabrication. Par exempIe, Ie code 8252 
indique que Ie condensateur a ete fabnque au 
cours de la 52e semame de l'annee 1982. II 
se peut que Ie code de date soit precede de 
deux Iettres indlquant dans quel pays Ie 
condensateur a ete fabrique. Les Iettres AE 
mdiquent qu'il a ete fabrique au Canada; les 
l~ttres AU mdiquent qU'11 a ete fabrique aux 
Etats-Unis. 

Le code ~'ldentification pourrait aussi servir 
a determiner si Ie condensateur contient des 
BPC. Avant 1979, Ie code avait la forme 
suivante : P 193 Fe. Le premier caractere, 
qui peut etre P, Z, U ou N, indique Ia nature 
de l' armature du condensateur. Le 
deuxleme, Ie troisieme et Ie quatrieme 
caracteres donnent Ia taille du condensateur. 
Le cmquieme caractere, Ie plus important, 
est G, R ou F. Un F indique que Ie 
condensateur contient des BPC. Un 
caractere G ou R indique que Ie 
condensateur n' en contient pas. Le dernier 
caractere, Ie sixieme, est une lettre comprise 
entre A et R, a laquelle correspond la 
marque du liquide dielectrique. 



Apres 1979, Ie code d'identification a pris la 
forme suivante : Z 93 P 3417 E. Puisque les 
condensateurs d' Aerovox fabriques apres 
1979 ne contiennent pas de BPC, les 
condensateurs portant un numero 
d'identification de ce type en sont exempts. 
Les condensateurs qui portent l'ancien code 
d'identification ou un code de date montrant 
que Ie condensateur a ete fabrique avant 
1979 pourraient contenir des BPC. 

Comme d'autres fabric ants de 
condensateurs, Aerovox a volontairement 
decide d'inclure les mots NO PCB 
(<<sans BPC») sur ses condensateurs 
fabriques apres 1979 (photo 4). 

4.2 Fabricants et distributeurs de 
ballasts 

4.2.1 Ballasts Advance 
Au Canada, les ballasts Advance pour 
lam pes fluorescentes sont distribues par la 
Division d' eclairage de la compagnie 
Philips, mais Advance a son pro pre code de 
date qui differe de celui utilise par Philips. 
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Le code de date est imprime sur Ie couvercle 
du ballast Un exemple serait 1-90. Le 
premier chiffre correspond au mois de 
fabrication, tandis que Ie deuxieme et Ie 
troisieme correspondent a l' annee de 
fabrication. Le code 1-90 signifie donc que 
Ie ballast a ete fabrique en janvier 1990. 

Les ballasts Advance fabriques avant 1978 
poorraient etre equipes de condensateurs 
contenant des BPC. Ceux fabriques au cours 
de 1978 pourraient aussi etre equipes de 
condensateurs contenant des BPC parce que 
c'est au coors de cette annee-Ia que 1a 
compagnie a cesse progressivement 
d'installer des condensateurs contenant des 
BPC. Les ballasts fabriques a compter de 
1979 ne sont pas equipes de condensateurs 
contenant des BPC. 

4.2.2 Allanson, Division de ]annock Limited 
Allanson a cesse d'installer des 
condensateurs contenant des BPC en 1980. 
Le code d'identification qui apparait sur la 
fiche signaletique du ballast permet de savoir 
si un ballast Allanson est equipe ou non d 'un 
condensateur contenant des BPC. 

Ace t5 ." 871 ~ 

3 l '!·v :, C 6'lWl ). ~ .... 
17~F G IJJl ,ArC 

Photo 4 Condensateur de ballast. Condensateur Aerovox portant sur Ie bOllier la mention 
NO PCB. Les caracteres indiquent que ce condensateur a ete fabrique au cours 
de la 1ge semaine de 1987. 



Le code est forme de deux lettres qui 
correspondent aI' annee et au mois de 
fabrication. Prenons, par exemple, Ie code 
OM. La premi~re lettre, soit 0, correspond 
au mois de fabrication, c.-a-d. avril; la 
deuxi~me lettre, soit M, correspond a 
l'annee de fabrication. L'annee de depart, 
soit A, est 1969. La lettre Q ne fait pas 
partie de cette serie. Dans notre exemple, M 
correspond a 1981. Les ballasts portant un 
code ou I' on retrouve la lettre M ou une 
lettre suivante a la deuxi~me position ne sont 
pas equipes de condensateurs con tenant des 
BPC. 

En mai 1987, Allanson est passe d'un code 
alphaMtique a un code numerique (c.-a-d., 
mai 1987 = 0587). Les ballasts produits 
apr~s cette date portent la mention NO PCB 
sur I' etiquette du produit. 

Allanson applique Ie meme code 
d'identification aux ballasts de lam pes DHI 
qu'aux ballasts de lampes fluorescentes. n 
existe toutefois une methode encore plus 
precise de determiner si un ballast Allanson 
pour lampes DHI est equipe d'un 
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condensateur contenant des BPC : il suffit de 
verifier Ie numero du type indique sur la 
fiche signaletique du ballast. Lorsque Ie 
numero porte Ie prefixe N, Ie ballast n'est 
pas equipe d'un condensateur contenant des 
BPC. Si Ie prefixe N n' apparalt pas, Ie 
ballast est equipe d'un condensateur 
contenant des BPC (photo 5). 

4.2.3 Generale Electrique du Canada Inc. 
Generale Electrique du Canada (GEC) Inc. 
est passee aux condensateurs sans BPC en 
mars 1978. La plaque signaletique des 
ballasts types fabriques par GEC porte un 
code qui ressemble a celui-ci : 17A287E. 

La derni~re lettre de ce code indique si Ie 
condensateur contient des BPC (photo 6a.). 
Lorsque la lettre finale est un N ou un A, Ie 
condensateur contient probablement des 
BPC. Lorsque la lettre finale est un E ou 
toute combinaison avec un E, comme EI, 
ER ou EW, Ie condensateur ne contient 
pas de BPC (E represente Ie mot 
«environnementa1»). Lorsque la lettre finale 
est un T, Ie condensateur peut contenir des 

Photo 5 Ballast Allanson de lampe DID. Les caract~res AL au commencement du numero 
d'identification indiquent que ce ballast a ete fabrique en janvier (A) 1980 (L). 
Ce ballast contient des BPC. 
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6a. La finale E du code de fabrication 17 A287E indique clairement que ce ballast de Generale 
Electrique du Canada Inc. ne contient pas de BPC. 

6b. La finale T du code de fabrication 17A187T n'elimine pas la possibilite que ce ballast 
contienne des BPC. Le code de date doit etre consulte pour determiner la presence ou 
l' absence de BPC. 

Photo 6 Ballasts de lampes de Generale Electrique du Canada Inc. 
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6c. Exemple de code de date du fabricant. Les deux premiers chiffres doivent etre 
inverses pour determiner l'annee de fabrication. Ce ballast GEC a ete fabrique en 
novembre (11) 1982 (28). 

Photo 6 Ballasts de lampes de Generale Electrique du Canada Inc. (suite) 

BPC (photo 6b.). n est regrettable que no us 
ne puissions en etre certains. Le probleme 
vient de ce que la compagnie a continue 
d'utiliser un T pour identifier les ballasts 
quelque temps encore apres etre passee a un 
fluide dielectrique qui ne contient pas de 
BPC, en mars 1978. Comme la lettre E n'a 
pas ete adoptee au moment precis de 
l' abandon des BPC, la lettre T ne permet pas 
de confirmer si Ie ballast est equipe d'un 
condensateur qui ne contient pas de BPC. 

Au Canada, certains codes indiques sur les 
ballasts GEC portaient la lettre W apres la 
lettre E ou T du code pour indiquer une 
periode de garantie prolongee. 

Generale Electrique du Canada Inc. a aussi 
imprime un code de date, soit a l'endos du 
bOltier du ballast, soit sur la plaque 
signaletique. A supposer que Ie code 
d'identification se termine par un T, on peut 
alors utiliser Ie code de date pour determiner 
avec davantage de certitude si Ie ballast est 
equipe d'un condensateur contenant des 
BPC. Lorsqu'un ballast n'est plus sous 
tension et qu'il est sorti de son cadre de 

montage, il est facile de lire Ie code de date 
de fabrication sur son bottier (photo 6c). 

Les ballasts fabriques avant mars 1978 
pourraient etre equipes de condensateurs 
contenant des BPC. Pour dechiffrer Ie code 
montre sur la photo 7, soit 2811, on inverse 
les deux premiers chiffres, ce qui donne 
l'annee de fabrication. Les deux demiers 
chiffres correspondent au mois de 
fabrication. Ainsi, ce code indique que Ie 
ballast a ete fabrique en 1982 (28) au cours 
du mois de novembre (11). 

Les codes de date a partir de 8703 designent 
des ballasts qui ne contiennent pas de BPC, 
peu importe Ie code d'identification sur la 
plaque. 

Enfin, la methode de codage de Generale 
Electrique du Canada Inc. s'applique aux 
ballasts de lam pes fluorescentes comme a 
ceux de lampes DHI. 

4.2.4 Holophane Canada Inc. 
Holophane ne fabrique que des ballasts de 
lam pes DHI. Tous les ballasts fabriques 
avant 1978 sont equipes de condensateurs 



contenant des BPC; ceux qui ont ete 
fabriques apres 1980 ne sont pas equipes de 
condensateurs contenant des BPC. Les 
ballasts fabriques entre 1978 et 1980 peuvent 
etre equipes de condensateurs contenant des 
BPC. 

Lorsqu'on a acces au condensateur, on peut 
appliquer Ie systeme alphanumerique 
d'Holophane pour determiner si un 
condensateur contient ou non des BPC. 
Les condensateurs portant les caracteres 
BAA nnn contiennent des BPC; les 
condensateurs portant l'inscription BAB nnn 
n'en contiennent pas (nnn est une sequence 
numerique). 

4.2.5 Magllatek Polygoll 
Magnatek Polygon ne fabrique pas de 
ballasts au Canada. Elle les importe de 
Magnatek U ni versal Man ufactunng, une 
entreprise des Etats-Unis. Le code de date 
inscrit sur Ie ballast sera de I' un des trois 
types suivants : 

218 XX XX 

JXXXX 

WXXXX 

s'il a ere fabrique 
avant 1968; 

s'il a ere fabrique apres 
la fin de 1967; 

s'il a ere fabrique 
apres 1977. 

Dans les trois cas, 1es quatre X sont des 
chiffres qui correspondent a l' annee et au 
mois de fabrication. Par exemple, Ie code 
J 67 12 signifie qu'un ballast a ete fabrique 
en decembre 1967. Si la mention High 
Power Factor (<<a facteur de pUlssance 
e1eve») apparait sur la plaque et que Ie 
ballast a ere fabrique avant 1978, ce dernier 
est equipe d'au moins un condensateur 
contenant des BPC. Tout ballast fabrique 
apresjanvier 1978 estequipe d'un 
condensateur contenant des BPC a moins 
que n 'y soit apposee une etiquette verte ou 
qu'apparaisse la mention NO PCB sur la 
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plaque signaletique du ballast. Les ballasts 
fabriques apres Juillet 1980 ne sont pas 
equipes de condensateurs contenant des BPC. 

Ce codage s'applique aux ballasts des 
lam pes fluorescentes comme aux ballasts des 
lam pes DHI. 

4.2.6 Magllatek Ulliversal Mallufacturillg 
(E.-U.) 

Les ballasts a facteur de pUlssance elevee 
fabnques par Magnatek Universal 
Manufacturing sont clairement identifies au 
moyen d'un code de date impnme sur Ie 
couvercle du ballast, mais du cote oppose a 
l'euquette de la compagnie. Le code de date 
est constitue d'un prefixe alphaMtique qui 
correspond au mois et d'un nombre de deux 
chiffres qui correspond a l' annee. Par 
exemple, Ie code C79 indique qu'un ballast a 
ete fabrique en mars 1979. 

Magnatek Universal Manufacturing est passe 
aux condensateurs qui ne conuennent pas de 
BPC en 1978; de puis ce temps, tous les 
ballasts equipes de condensateurs qui ne 
contiennent pas de BPC portent l'inscription 
NO PCB. En outre, pendant environ deux 
ans apres la conversion a des condensateurs 
qui ne contiennent pas de BPC, tous les 
numeros d'ldentification d'appareils equipes 
d'un condensateur qUl ne contient pas de 
BPC comportaient un suffixe N. 

Les appareils d'eclairage DHI fabriques par 
Magnatek Universal Manufacturing et qui 
sont equipes de condensateurs qui ne 
contiennent pas de BPC portent la mention 
NO PCB sur l'exterieur de l'appareil ou 
directement sur Ie boitier du condensateur 
sltue a l'interieur de l'appareil. 

4.2.7 Philips, Divisioll d'eciairage 
Les ballasts pour lam pes fluorescentes 
fabriques par la DivisIOn d'eclairage de la 
compagnie Philips sont identifies par un 
code de date de fabrication a trois ou quatre 
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7 a. Ballast de lampe fluorescente de Sola Canada. Les caracteres E78 a l' extreme droite de 
I'etiquette indiquent que ce ballast a ete fabrique en mai 1978 et que, par consequent, il est 
equipe d'un condensateur qui contient des BPC. 

7b. Ballast de lampe DID de Sola Canada 

Photo 7 Ballasts de lampes de Sola Canada 
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7c. Oros plan de l'etiquette d'un ballast qui porte Ie code de date imprime pres du schema du 
circuit. Les caracteres D82 indiquent que ce ballast a ete fabrique en avril 1982 et que, par 
consequent, il ne contient pas de BPC. 

Photo 7 Ballasts de lampes de Sola Canada (suite) 

chiffres qui apparait sur Ie boitier, sur une 
etiquette fixee sur Ie cote ou sur la partie 
face au plafond. 

Avant 1980, Ie code n'indiquait que Ie mois 
et l' an nee de fabrication. Par exemple, Ie 
code a. trois chiffres 575 signifie mai (5) 
1975 (75). Le code a. quatre chiffres 1175 
signifie novembre (11) 1975 (75). Dans Ie 
cas de ballasts fabriques apres 1980, ce 
dernier code pourrait aussi etre interprete 
comme indiquant 1981 com me annee de 
fabrication d'apres Ie premier chiffre (1), la 
dix-septieme semaine de l' annee d' apres les 
deux chiffres suivants (17) et Ie cinquieme 
jour du mois d'apres Ie demier chiffre (5). 

Philips a cesse d'utiliser des condensateurs 
contenant des BPC a. la fin de 1978. Par 
consequent, tous les ballasts fabriques apres 
Ie debut de 1979 ne contiennent pas de BPC, 
et cela est mentionne sur l' etiquette. En 
d'autres mots, si un ballast fabrique par 
Philips porte Ie code 1175 et que l'etiquette 
n'indique pas l'absence de BPC, Ie ballast a 

ete fabrique en 1975 et il est cense contenir 
des BPC. Les indications de l'etiquette 
devraient etre verifiees dans Ie cas des 
ballasts qui ont l' air vieux et dont Ie code 
comporte quatre chiffres. 

Tous les ballasts de lampes DHI fabriques 
par Philips portent clairement la mention 
PCB ou NO PCB sur Ie condensateur. 

4.2.8 Sow Canada 
II est possible de determiner la date de 
fabrication de tous les ballasts Sola a. partir 
du code de date qui est inscrit sur l'etiquette 
du ballast (photo 7). Un exemple serait Ie 
code A68. 

La lettre indique Ie mois de fabrication 
(A = janvier, B = fevrier, etc.), alors que les 
chiffres indiquent l' annee de fabrication 
(p. ex., 68 = 1968). Aucun des ballasts 
fabriques par Sola en 1980 ou par la suite, 
c.-a.-d. qui portent un code de date A80 ou 
subsequent, ne contient de BPC. II serait 
logique de supposer que tous les ballasts 



fabriques par Sola Canada avant 
janvier 1980 sont equipes de condensateurs 
contenant des BPC a moins d'indication 
contraire sur Ie ballast. 

Ce qui precede s'applique egalement aux 
ballasts des lampes DHI; mais si on a acces 
au condensateur, il est possible de 
determiner s'll contient ou non des BPC en 
examinant Ie numero de piece Sola qu'il 
porte. Un exemple serait Ie code ACA 109. 
Si les trois premiers caracteres sont ACB, Ie 
condensateur ne contient pas de BPC. Si Ies 
trois premiers caracteres sont ACA, Ie 
condensateur contient des BPC. 

4.2.9 Sola Electric CE.-V.) 
Une plaque signaletique indiquant Ie nom de 
la compagnie, son adresse et les 
caracooristiques nominales est fixee sur Ie 
boitier metallique des ballasts de lam pes 
fluorescentes fabriques par Sola (E.-U.). 
Ces ballasts portent egalement un code 
indiquant la date et Ie lieu de fabrication. Ce 
code pourrait etre, par exemple : 61F311EG. 

Les deux premiers chiffres, 61, indlquent 
l' annee de fabrication (1961). La lettre F 
indique Ie mois de fabrication (F = sixieme 
mois, donc juin). La suite de trois chiffres 
311 correspond au lot de fabrication. Cette 
suite com porte de 1 a 4 chiffres et n' est pas 
toujours presente. Les lettres EG indiquent 
que Ie ballast a ete fabrique a I'usine d'Elk 
Grove Village dans 1'lllinois. Les lettres FP 
correspondent a l'usine de Fort Payne en 
Alabama. 

Sola (E.-U.) a mis fin a sa production de 
ballasts de lam pes fluorescentes de type 
standard en 1975. Tous les ballasts 
fabriques par la compagnie en 1979 ou avant 
pourraient etre equipes de condensateurs 
contenant des BPC. 
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4.2.10 Westillghouse CalZada 
Westmghouse Canada a fabrique des ballasts 
de lampes fluorescentes et de lam pes DHI 
jusqu'au debut des annees 1970. Par la 
suite, cette societe a utilise des ballasts de 
lam pes fluorescentes fabriques par Generale 
Electrlque du Canada Inc. qui portaient 
l'etiquette Westinghouse. Westinghouse a 
continue de fabriquer des ballasts de Iampes 
DHIjusqu'en 1982. 

Westinghouse estampait des codes de date 
sur Ie boitier de chaque ballast de lampe 
fluorescente et sur chaque etiquette 
d'appareil DHI ou de ballast a inductance 
noyau/bobine pour appareil DHI (photos 8b. 
et 8d.). Au commencement, Westinghouse 
utilisait un code alphanumerique de date sur 
ses ballasts de lampes fluorescentes~ la 
compagnie est ensuite passee a un code de 
date strictement numerique. 

Un exemple de code alphanumefique serait 
A-78 ou Ia Iettre correspondrait au mois de 
fabrication (A = janvier, B = fevrier, etc.), et 
Ies chiffres correspondraient a I' annee de 
fabncation (p. ex., 78 = 1978). Le code 
numerique avrut la forme 01-99; dans ce cas, 
les deux premiers chiffres correspondaient 
au mois de fabrication (p. ex., 12 = decembre). 

Lorsque Generale Electrique du Canada Inc. 
a commence a fabriquer des ballasts de 
Iampes fluorescentes pour Westinghouse, Ie 
code de date de GEC a ete utilise (section 
4.2.3). Westinghouse a continue d'utiliser 
les codes alphanumeriques de date sur ses 
ballasts de lam pes DHI. Les ballasts de 
lampes fluorescentes fabriques a partir de 
1978 portent la mention NO PCB sur 
l'etiquette. 
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8a. Ballast de lampe fluorescente Westinghouse. Le code de date figure au bas du ballast. 

8b. Le code de date 1271 est apparent. n indique que Ie ballast a ete fabrique en 
decembre 1971. 

Photo 8 Ballasts de lampes de Westinghouse Canada 
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8c. Ballast de lampe DHI de Westinghouse 

8d. Gros plan de la photo 8c. Le code de date G173 (sous Ie mot «BALLAST») indique que ce 
ballast a ete fabrique en juillet 1973 et qu' il est equipe de condensateurs contenant des BPC. 

Photo 8 Ballasts de lampes de Westinghouse Canada (suite) 
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8e. Ballast de lampe DHI de Westinghouse montrant ses constituants. 

Photo 8 BaUasts de lam pes de Westinghouse Canada (suite) 



Section 5 

Stockage et elimination 

Le gouvernement federal a fait paraltre un 
Arrete d'urgence sur Ie stockage des dichets 
contenant des BPC. Cet arrete fixe des 
exigences pour Ie stockage des dechets 
contenant des BPC, notamment en ce qui a 
trait a l'emplacement et a l'acces des 
entrepots, a la protection contre les incendies 
et aux mesures d'urgence, a l'entretien et a 
l'inspection des lieux, a l'etiquetage, ala 
tenue de dossiers et de registres ainsi qu'a la 
presentation de rapports. 

Aux termes de l' Arrete d'urgence, les 
dechets de BPC comprennent les liquides, 
les soli des et l'equipement contenant des 
BPC qui sont retires du service en vue de 
leur elimination. L'equipement faisant 
usage de BPC comprend notamment les 
condensateurs contenant des BPC. Par 
consequent, les ballasts de lam pes qui sont 
equipes de condensateurs contenant des BPC 
sont automatiquement ranges dans la 
categorie des dechets contenant des BPC et 
doivent donc etre stockes conformement aux 
directives donnees dans l' Arrete d'urgence. 
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L' Arrete d'urgence s'applique a tous les 
sites de stockage federaux et provinciaux, 
sauf dans les provinces qui ont adopte des 
exigences ayant force de Ioi qui sont 
comparabIes, dans leurs effets, a celles qu'il 
impose. 

A l'exception des dechets d'origine federale, 
les provinces sont responsables de 
l'elimination des dechets contenant des BPC 
au Canada. Par consequent, pour ce qui est 
des dechets qui ne sont pas d' origine 
tederale, il y a lieu de consulter l' agence 
provinciale appropriee afin de connaltre les 
exigences precises de la province en 
question relativement a l'elimination des 
dechets de BPC. L'annexe B fournit la liste 
des bureaux de ces agences. 

Le gouvernement federal se prepare a faire 
un reglement de son arrete d'urgence. Toute 
personne ou tout organisme qui s'occupe de 
stocker ou d' eli miner des ballasts de lampes 
devrait s'adresser a Environnement Canada 
pour connaltre les exigences reglementaires 
en vigueur. L' annexe A fournit la liste des 
bureaux regionaux d'Environnement Can~da. 
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Annexe A 

Bureaux regionaux d'Environnement Canada 

Atlantique 
Direction des contaminants (902) 426-6142 

et des evaluations environnementales 
Division des substances toxiques, 

des contaminants et des dechets dangereux 
Environnement Canada 
1 Y etage, Queen Square 
45 Alderney Drive 
Dartmouth (Nouvelle-Ecosse) 
B2Y 2N6 

Quebec 
Division du controle des (514) 283-2349 

substances toxIques 
Environnement Canada 
1179, rue de Bleury, 2e etage 
Montreal (Quebec) 
H3B 3H9 

Ontario 
DIvisIOn des produits (416) 973-1075 
chirniques contaminants 
et programmes nucleaires 

Environnement Canada 
25, avenue St. Clair est, 7e etage 
Toronto (Ontario) 
M4T 1M2 

Ouest et Nord 
Contaminants industriels 
Environnement Canada 
Twin Atria n° 2, 2e etage 
Bureau 210 
4999,98e avenue 
Edmonton (Alberta) 
T6B 2X3 

Pacifique et Yukon 

(403) 468-8034 

ContrOle de l'enfouissement (604) 666-2588 
et des contaminants 

Environnement Canada 
224, Esplanade ouest 
North Vancouver (Colombie-Britannique) 
V7M 3H7 
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Annexe B 

Bureaux des ministeres provinciaux de I'Environnement 

Alberta 
Environnement Alberta 
Division de la gestion 

des dechets 
9820, 106e rue, 4e etage 
Edmonton (Alberta) 
T5K 2J6 

Colombie-Britannique 

1-800-222-6514 
ligne en 

permanence 

Ministere de l'Environnement (604) 387-9955 
Division de la Protection 

de I' environnement 
810, rue Blanchard 
Victoria (Colombie-Britannique) 
V8V IX5 

De-du-Prince-Edouard 
Ministere de l'Environnement (902) 368-5024 
Direction de la protection 

de l'environnement 
C.P.2000 
11, rue Kent 
Charlottetown (lle-du-Prince-Edouard) 
CIA 7N8 

Manitoba 
Ministere de l'Environnement (204) 945-7083 
Division de la gestion des dechets 
Bureau 960 
330, avenue St. Mary 
Winnipeg (Manitoba) 
R3C 3Z5 

Nouveau-Brunswick 
Ministere de l'Environnement (506) 453-2861 
Direction des operations 
C.P.6000 
364, rue Argyle 
Fredericton (Nouveau-Brunswick) 
E3B 5Hl 

Nouvelle-Ecosse ' 
Ministere de l'Environnement (902) 424-5300 
Division de la gestion des 

ressources et de I' evaluation 
de la lutte contre la pollution 

5151 Terminal Road 
C.P.2107 
Halifax (Nouvelle-Ecosse) 
B3J 3B7 

Ontario 
Ministere de l'Environnement (416) 424-3000 
Administration centrale regionale 
7, boul. Overlea 
4e etage . 
Toronto (Ontario) 
M4H lA8 

Bureau regional du Nord-Est (705) 675-4501 
199, rue Larch, lIe etage 
Sudbury (Ontario) 
P3E 5P9 

Bureau regional du Nord-Ouest (807) 475-1205 
435, rue James sud 
3e etage 
C.P.5000 
Thunder Bay (Ontario) 
P7C 5G6 

Bureau regional du Sud-Est (613) 549-4000 
133, avenue Dalton 
C.P.820 
Kingston (Ontario) 
K7L4X6 

Bureau regional du Sud-Ouest (519) 661-2200 
985, rue Adelaide 
London (Ontario) 
N6E IV3 



Bureau regional du Centre-Ouest (416) 521-7640 
119, rue King ouest 
12e etage 
C.P.2112 
Hamilton (Ontario) 
L8N 3Z9 

Quebec 
Environnement Quebec 
Direction generale des 

substances dangereuses 
3900, rue Marly 
C.P.34 
Sainte-Foy (Quebec) 
GIX 4E4 

Saskatchewan 

(418) 644-3420 

Environnement et Securite (306) 787-6191 
publique Saskatchewan 

Section de la gestion des dechets 
3085, rue Albert 
Regina (Saskatchewan) 
S4S OBI 
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Terre-Neuve 
Minist~re de l'Environnement (709) 576-5783 
et des Terres 

C.P.8700 
St. John's (Terre-Neuve) 
AlB 4J6 

Territoires du Nord-Ouest 
Mims~re des Ressources 
renouvelables 

(403) 873-7654 

Division de la lutte contre la pollution 
Scotia Centre, 4e etage 
c.P. 1320 
Yellowkmfe (Territoires du 

Nord-Ouest) 
XIA2L9 

Yukon 
Minis~re des Services (403) 667-3032 

communautaires et du Transport 
Marchandises dangereuses 
C.P.2703 
Whitehorse (Yukon) 
YIA2C6 
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Annexe C 

Fabricants de condensateurs et de ballasts 

(i) Fabricants de condensateurs 

Aerovox Canada Limited 
C.P.250 
Amherst (Nouvelle-Ecosse) 
B4H 3Z2 

(902) 667-3886 

(ii) Fabricants et distributeurs de ballasts 

La plupart des ballasts de lampes fluorescentes et DHI en usage au Canada proviennent des 
fabric ants et distributeurs canadiens et etrangers suivants : 

Allanson Division de 
Jannock Limited 

33 Cranfield Road 
Toronto (Ontario) 
M4B 3H2 

Generale Electrique 
du Canada Inc. 

2300, boul. Meadowvale 
Mississauga (Ontario) 
L5N 5P9 

Holophane Canada Inc. 
1620, avenue Steeles est 
Brampton (Ontario) 
L6T lA5 

Magnatek Polygon 
50 Northline Road 
Toronto (Ontario) 
M4B 3E2 

(416) 755-1191 

1-800-668-4640 

(416) 793-3111 

(416) 755-3301 

Magnatek Vniversal (201) 684-1400 
Manufacturing (E.-V.) 

29 East Sixth Street 
Paterson, New Jersey 07509 

Division d'eclairage de la (416) 292-5161 
compagnie Philips 

601, avenue Milner 
Scarborough (Ontario) 
MIB IM8 

Sola Canada 
377, avenue Evans 
Toronto (Ontario) 
M8Z lK8 

Sola (E.-V.) 
1717 Busse Road 

(416) 252-6465 

(312) 439-2800 

Elk Grove Village, lllinois 60007 

Westinghouse Canada 
C.P.251O 
Hamtlton (OntarIO) 
L8N 3K2 

(416) 528-8811 




